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Jol‏ آعماله وهو فى الخامسة 

من عمره. أصيب مبكراً بمرض خطیر 
ظل يعاني تداعياته طيلة حياته. كان 
مناهضا كيرا للحرکة الرومانسيك 
وکتب Llora‏ ها تحدث Y‏ ایطالن 
حول الفصيدة الرومانتیکیا 

حياة هي آقرب إلى العزلة؛ ومن رواتعه 
)351090 الخمس: «العكر المسيطر» 
حب وموت» إلى ذاته» «كونسالغي 
و«أسباسيا». التي كتبت بين عامي APT‏ 
.IAPOg‏ آخر مولفاته: «غروب القمر dig‏ 
الوزال». توفي فى نابولي Gi‏ ۱۸۳۷ 
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إلى ماریلنا سالفارتزا 


u 





عند افق الزمن المعاصر 


يجب ألا یجعلنا الهدوء المضلل (SUIS WS‏ 








q‏ دی Mme de Stael De‏ اسهاما Uol‏ في انتشار 


تحير 6 ت لمانو رجالات الثقافة Za‏ أهميّة فی ذلك 


الا ختلاف الذي هو el e‏ السمة uy‏ 


حباته 


ولد liye PRA‏ + ي ال والعشرين من 
Nat,‏ ۳ قيرع “suis, 6 UL‏ ۳ یره التی 
باتت تعرف اليوم بمقاطعة پونتیفیتشو» لیکون الابن 
الأول (يتبعه کارلو المولود سنة ۰1799 وباولینا المولودة 
سنة 1800( لعائلة تنتمي إلى طبقة eM‏ تلك الطبقة 


عن التشیّت بو سائله SII‏ فی هلا SUIS Ju‏ 


د 
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کان الأمر مع الام فعلافتها بالابن كانت نسم بالبرود 
والاقصای ما قل يبدو معتادا بالنسة إلى هده الطبقة في 


بين le‏ 1815 و1816ء انصب اهتمامه على 


الدراسات الفیلو لو جة وقام تر حمة نصوص DEIRA]‏ 
Lo C5 a ZAS y‏ على الا خطاء الشائعة 





(1) La Storia dell’ Astronomia dalle sue Origini all’ Anno 1811. 
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(1) Il Saggio sopra gli Errori Popolari degli Antichi. 


(2) L’Appressamento della Morte. 
(3) Lo Zibaldone. 


(4) Il Diario del Primo Amore. 





(1) Il Discorso di un Italiano attorno alla ۵ Romantica. 
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عرضّت عليه دار نشی N‏ عام 1825« عملا في 
ميلان» لکن» وهو المرتاب من الأجواء الادبية الرسمة 
المحيطة ہمینتشنتز و مونتني fa « Vincenzo Monti‏ 
الانتقال إلى مدينة بولونيا حيث عاش فترة من NÉ All‏ 


(1) Ultimo Canto di Satfo. 


(2) Alla Primavera o delle Favole Antiche. 


(3) Operette Moralı. 
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كايو «Capponi e‏ تو «Tommaseo ul‏ 9 کو له 
ماع فی العام > + آقام ليوباردى فى بيزا معلنا 


وش pw 7 « nt.‏ (1) 
عودته إلى الشعر بنصین غنائيين هما «القيامة» ٠‏ و (إلى 
27 


ماه WER si,‏ مناسےة دون dl ei‏ 
سوداویته CAL‏ الأمر الذي كان يقوده إلى الانز ly‏ 


(1) Il Risorgimento. 


(2) A Silvia. 
(3 ) Le Ricordanze. 


(4 ) Il Sabato del Villaggio. 


(5 ) La Quiete dopo la Tempesta. 
(6 ) Il Canto Notturno di un Pastore Errante dell’ Asia. 
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angle‏ ال و جا >>¿ dy yl‏ تريستائنو tr],‏ الا («Lo‏ ت 


(1 > Il Pensiero Dominante. 
(2) Amore e Morte. 


(3) A se stesso. 
(4) Consalvo e Aspasia. 


(5 )Dialogo di Tristano e un Amico. 
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فى الفترة الممتدة بين عامي 3 ,1835( “il‏ 
في rl‏ مع رانبيري الذي لت علاقته به. عند تلك 
LEN‏ صلته الأكثر Lal‏ بالعالم الخارجي ؛ وقد کتب 
في تلك الفترة A‏ الباتراکومیوماکا» 6 وهي قصيدة 
تنتقد نواح عديدة منها ليبراليي فیرنتسه وکذلك کتب 
نصا جد ليا بعنوان «معارضة الما رکیز دجین و De ¿ls‏ 

انتقل ليوباردي سنة 1836 إلى منزل بعيد عن 
المناطق المأهولة؛ هارباً من الکولیراء Mas‏ كت 
أغنياته ضروب القمر ونبتة ul‏ وهی أشبه ما 
تكون بالوصية الأخيرة» حيث مات سنة 1837 فی 


نابول 


«Paralipomeni alla Batracomiomachia (1)‏ والباتراکو ميو ماكيا هسي 


عنوال saa)‏ هزلية تسب لهومیروس. 
‚Palinodia a Machese Sino Capponi (2)‏ وتعنی بالينوديا فن 


(3) Il Tramonto della Luna e la Ginestra 
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3 7 4 w 9 na کر‎ 

ماده ثقيلة) كما cdi‏ صلی جميع الافکار الر وحمة 
cla‏ وطبعا رؤياه التشاؤميّة للوجود. وحقيقة أن 
ضعفه الجسدي» واعتباره الانسان كائنا ناقص EN‏ 


القرن الثامن عشر التي مع کوٹھا El‏ في مسال 
الثقة SE‏ الانسان غير نها culo‏ الومضات الأول 
لظاهرة السوداوية. وقد حمل ليوباردي» والی أقصى 
الحدود. التنافض ما بين ‚sl [Progressismo] tous‏ 
بعتقد più‏ المتواصل وغير المحدود فی التاریخ 
tagli‏ و وبين [Pessimismo] ee‏ التي تعتقل بأن 


هدمت السو i glo‏ المتمثلة فى فکر لیوباردی Ge‏ 
التقدمي للتاریخ على مرحلتین سمیّت الأولى. والتی 
برزت عندما OLS‏ فی العشرين من عمره. بالسوداوية 
SUN]‏ اعتبر ليوباردى فى أثناتها أن حزده الفردي 
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بالسسبة إلى لیوباردی» تمثل القصيدة الغنائية 
الجنس الشعری الأكثر أصالةء لأنّها الأقرب إلى العاطفة 
وإلى الموسیقی؛ هی الأكثر تقادما والأكثر حداثة فى آن. 


Isa‏ فمواضیم شعره هي هي مواضیم فكره: 
انمحاء الفرد في المكان والزّمان» ضياع آوهام OLI‏ 
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(1) Un volume inédit de Pensées sur les caractéres des hommes 
et sur leur conduite dans la société. 
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. الكبار من سابقيه‎ di ومثل سائر‎ ca JI 


«Montaigne ln ‚Pascal JIS LS‏ رجہ 


«Rousseau‏ آراد لیوباردی آن يجعل من تجربته الحباتة 
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. إلى ان شمه التجرية ات يوم نصب أعينهم‎ ÓN 
هذا إذا هم حظوا حقاً بفرصة تتیح لهم معرفة حقيقية‎ 
BN ی لمجت‎ 


لمع قیما پیٹھما: + سرعان ما يتعارقان على أساسها. 
ويتفقان فورا على حقيقتهما الواحدة GI dl‏ اذا 
لم تمل بهما ميولهما هذا الميلء | فسوف يحاولان حتما 
حمل واحدهما Je SVI‏ کشف الحجب عن مواقفه 
وينشاً إثر ذلك احترام متبادل Lagi‏ فل يحتدم جدال 
بين أحد المرائین وبين آخرین من فصیلته نفسھاء Ul,‏ 
عندها ما يحمل کلامه محمل الصدق مع معرفتهم عکس 


ادا کانوا Lati‏ متنفذین وقادرین على و طعا cy‏ 
dil‏ رتا ما pa‏ ا نظ ضا + نیل rpc‏ 


يسبب خوفهم هذا إلى معاضدة SY‏ ودائما ما يحدث 


32 


am سے‎ ee 


أن يجتمع أشخاص عاديون في ظروف مماثلة لهذا 
ویسلکون السلوك call‏ هذا OY‏ طرق الانسان EXA‏ 


لجمیم: فالأشياء المجهولة تخيف أكثر من ال الأشياء 
المعروفت وببساطة يعمد المرء إلى أخذ الحذر من Plast‏ 
الصادقين» فيما یظر الآخر أن الخوف والجین هما 
نفسهما ما ینجّیانه من ذلك. بيد أن هذا الخوف وذااء 
الجبن لن يكوناء بطبيعة الحال» كافيّين للخلاص لا من 
pi‏ باطن e‏ ولا مسن الوعید 
المبطون» ولا حتّی من الاضطهاد الظّاهر الذي لن 
يتوانى العدو» على رعونته» عن إنزاله به.. عموماء في 
الحياة اليوميّة» قلیلا ما بخشی جانب الشجاع الحقیقی؛ 
ریما ON‏ جهله بأشكال الكذب يجعله مفتقراً لذلك 
الشکوین الذي يحيل الأمور فظيعة ومرعبةء والأفظع من 
ذلك هو أن هکذا شخص. فی الغالب SEN‏ 
الآخرون» فی حين OL‏ المرائي كما لو كان شجاعا 
oY lie‏ الكذب لطالما موه الشجاعة. 


قلة هم المراؤون الفقراء. aby‏ عداعن كل 
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(دراکا متا أن EES‏ 


Zr‏ یس 
7 ,2 
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ذل غسن ذلك س لد 


بكل طواعية إلى غمرهم بعنايتناء لا لشیء ولکن 


= 


فى داخلنا 








الاضطهاد د. كل هذاء انتحطاط ger]‏ اش کک وشرور 


ua والناس الذين یصارعون للعیش بينهم.‎ loi 


w 


قبالة المختلف عن العام والخارج عن الاعتیاد. 
وبالاخص إذا ما كان هذا الاختلاف محمولاً بالتم د 
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على قيد colo]‏ عموما رجلا مخ اليدين لا حول ل 


حسن الطالع منذ البداية. ولکن» دعنا من كل هذاء إن 
y LES‏ کیا [الأبويّة] فی مختلف البلدان ذات 


eb تجيء معها بعبودية الأبناء. و مهما‎ lag 


3/ 
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الشباب وفراغ الحياة. 


11 


یمکن قياس المعرفة الاقتصاديّة لهذا القرن EL‏ 
إلى واقم الطباعة الآخذة PE‏ والانکماش ذاك al‏ 
نی صارت خیارات العین لا تحصی cli;‏ مطالعتها 
للورق. ومع Yash‏ " أجمل من uf‏ پدخحر الورق في 
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IV 


e‏ ۸ لیس cl Ls EE‏ وأنا أدرجها 


الذي راہ pee VL‏ وسمعهم یکررون JL‏ عب ذاته: cogli‏ 
الشبح ! ولما ERA] als gar}‏ شاهد الخال AR)‏ 





صار عند القضان الحديديّة ÓN‏ ليرى I‏ كان ثمة 
4 7 


SA ida 5 ds‏ ولسبب اخر فى 
الحقيقة» یتمثل بالشّك الذي ینتابنی» فى أنّها كما يبدو 











الانسان عادة u‏ عدم لکشف e‏ خفاياء sN‏ 


Ar 


حميميّة» ولکن بصعوبة بالغة» فبسبب الاخرین لا أحد 
و ۳ 


SE هذاء اختبر‎ gii أردت‎ BL tole ás 
دفعلف الااسی أو الأذى أو العار اللاحق‎ è مر‎ luni وانضر‎ 


نلك التي توقظ الفضول ig‏ السام - ما لا يلبيه غير 
الامور الخفمة والجديدة - في جمیع الأحوال. Lalo‏ 


قاعدة راسخة: ادا أردت ألا يعرف الآخرون Ls Y‏ 
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ذكرى الشيء مغايرة لحقيقة gill‏ + ء في کل يوم كما في 
کل يوم آخر: : لهذاء لطالما كان الا حعفاء السئوی 
بالذاكرة» سواء تلك A‏ المدنكة الجمعيّة أو 
الفرديةء الم صلة بولادة کن تحب أو Gye‏ وکیر 
gii‏ جسيع لام التي اك ار 
بالأحرى امتلكت» ذاكرة وتقويما. ولقد لاحظت 


أفكر ملياً في هذه la‏ آن الااشسخاص A‏ 


لشعون والمعتادين على العزلة» أو على البوح 
bll‏ عادة ما یکونون تواقین Bhd) OL SAU‏ 





سر تح 


وأيا تكن العناية و “ASH‏ المبدولان فی تربيتهم› لیس من 
غير الوارد» وطبعا جراء اختبارهم لهذا العالم؛ ألا 
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XV 


I‏ رکه الیحسد. 8 chia‏ اعتقد القدماءء عندما 


ui 


pIS‏ ا ينالون العظمة أو ol cel Ji‏ ما من شأنه أن يسكن 


في دأخلهم لالهةء هو التُحرر الل و, وبالاضاحي ؛ 
BER‏ 


AVI 


سواء ء على الخاط ء A veda‏ 
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عن نيل ما يستطيع الحمقی als‏ بسهولة» هذا الفن الذي 
هو وحده الكفيل بجعل الكائن الإنساني يبدو إنساناً- 
أقولء العجرٌ مهما كان الجهد ولان هولاء» وبسبب 
أن طبيعتهم تنزع إلى الخيرء عارفون بالحياة وبالبشر 
افضل من كثيرين غيرهم . Cunt‏ مصدوما بھذاء فهم 
کثیرا ما یکونون خیرا من ذاك الذي I‏ مولودا شرع 
رغم استحقاقه لنقض الصفة؛ وهم لیسوا جردا من 

معرفة الحياة بطيبة خاطرهم أو باختيارهم. ۰ لکن لأن كل 
رغبة أو محاولة لاكتسابها ا تعود عليهم بلا طائل هكذاء 
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الممتقعه Lelio‏ الأشخاص PRE Led‏ کف 


۱ ۱ 1 ٣ a ٠ E و ع‎ wo, 
او كيف يهربول منه‎ ¿Ja بتذرعون له بای عذر‎ 


فتر هة استراحة بل على العکس: Lala‏ ا اکٹ ترشا sts;‏ 
بواصل خاطياً وصارخاً لساعات» وتقریبا POY‏ وليال: 


of 


08 


ASS السّادس من الانياده» قد أخذتها‎ pedi Jr 
حصا لها لا لذکری ولدها‎ Li, هذا‎ ol فمن المعقول‎ 
ll مارتشلو» كما یقولون: بقدر ما هو لضجر‎ 


انسانی. Y ren it re i‏ وكان هلأ الوباء 
فاشیا.. یطالیون ‏ فر نسیون انجلیز: المان رجال 


أبياته» جاب: لکیلا آکره أبياتك. deg‏ هذا Lal‏ كان 
يبدو الأمر فی أفضل فشرات اليونان» فعندماء وكما 
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نيهم نون على اش با IIA‏ مسد سس ری 
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غير الممکن Chad‏ حصول المتعة لدی طرف والسام 
لدی الطرف الآخرء ولا یمکن Eo‏ الأمل بعکس ذلك 
ولهو حظ Eb‏ أن يُتاح للمرء أن يأخذ قليلاً من هذا 
وقلیلا من ذاك» بتعادل. 


XXII 





لیبدو لى فى غاية الصعوبة أن أَقرْرَ هل هو أكثر 
Blas‏ مع القواعد الأولى للعادات تحدث المرء عن 


SIA‏ الدی بقال بشكل شائم. أن loi‏ محض 
عرض مشهدی هو قول casto‏ وأصدق ما یکون فى 


نقطاع على نحو CAT‏ في هذه الملھا ت الم لگ me‏ 
الیوم یسردون الجمیع CO soe‏ وما من متفرج على 
الجهة المقابلة؛ وهلا العسث اللغوي للعالم لا يضلل لا 
لطفل ولا الأبله» ذلك أن هذه المشهدية باتت شيئا 


tT 
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3 اسمء لا يكتفي 
لبعض › فلاجل صنع 
الئاس بعضهم لم 
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وجوههم Dal‏ ويأخذ Ja re‏ کل مأخذ؛ کثیرون 





فلسفی ولا تمدن یمکن أن یمنعوا أن انسانا gs‏ لو دا آو 
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على وشك الولادة لن یکون اما من آولئك واما من 
هولاء. يبقى أن من بيده الخیار: بختار ) صحیح سی 











أو ذاك المرء الجدیرین Ge‏ بالتّقدير» شيئاً Ja ceti‏ 
القياس» ویتبدلون هم ليحيلوا كل ما يعرض لهم إلى 
الحقيقي ولیس › بعل الآن. إلى الكامل + فيأخذون على 


التسامح طواعية ؛ وعلى تقدير كل نعمة مهما صفُرت: 
کل ظل نعمةء كل إمكانيّة ضئيلة يعثرون علیها. وفي 
AN‏ يبدو لهم جدیرا بالاطراء كثيرٌ من الأشياء SES y‏ 

من الاشسخاص الذين بدواء للوهلة الاولی» غير 





تجهماء فیلات الا شارة الأولى LS be‏ وهي 
ليست إشارة حسنة وھؤلاء یرتابونء ما لقلة فهم. VP‏ 


ida bb‏ تجربة. An‏ معر dd‏ 4 الحاة أو 
قد lla giu‏ نی اه Le‏ سرد که صحیح 


/1 














ينالوا بسهولة I‏ الشیء نفسه الذی ینالونه بصعوبة 


جمّة. أو لا ينالونه» عبر عمل أو بالااحری العزم على 


AXXIX 





یفسر بالداسار کاستیلیونه فى کتابه «المستشار»» 
وبشکل في غاية الاقناع» الدافع وراء نزعة الشیوخ إلى 


)1( کتب بالداسّار هذا العمل بالهام من عمله کمستشار في بلاط الدوقة 
إليزابتا غونتراغا ویقع في آربعة أجزاء» المترجم. 
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يبقى الميناء: ومعه في الوقت نفسه ال" o Cal‏ مقما 
في مم کم ؛ فيما نحن i‏ في سفينة الفتاء٭ مغادرين 


)1( آحد قادة أثينا الكبار (459-524 قبل الميلاد)ء المترجم. 


Tf 





يرمون بالحاضر وراء الماضي ليس فقط بالنسبة للامور 
التي تخضم للانسان» بل أيضاً بالسبة لتلك التي لا 
إرادة لهم فيها حاملین عليها Ul‏ هی الأخرى cita‏ 
دون الاعتراف (dd fod‏ ھا قد ساءت في نفوسهم 
ولجهة نفوسهم ولم تسژ في ذاتها. آنا ily‏ من أن كل 


j 


واحد یتذکر أله قد سمع الشيوخ حوله أكثر من مرة» كما 


معاطف الشتاء والخروج OLE‏ الصیف. GI‏ بسبب هذا 
ایر الحاصل. ففي رأيهم أنَّه الیوم» وبالکاد فی مايو 
ومرآت في يونيو یمکن Hl‏ على فعل AUS‏ ومنذ 
سنوات ليست ببعيدة بحثت بجدية من Ji‏ بعض 
الفيزيائيين الأسباب وراء ظاهرة برود الفصول coda‏ 
فعزاها البعض إلى إزالة الأحراج الجبليّة» والبعض 
لاخر لا أدري إلى ماذاء JON‏ تفسیر شيء ٍ لا واقع له 
oY‏ الامر هو فی الحقيقة عکس لك فقد خلص 
أحدهم في دراسته لمختلف الت صوص العائدة إلى 
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له ols,‏ أصحابه لیسوا سا من = سكلا COSÌ‏ 


يشعر هذاء و Lo‏ تقد یر ه الواهم ob‏ جوهر الاب 
عر Leal‏ فيه el‏ إلى هرج BA‏ يمكن له lps‏ أن 
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لیس مدعاة للنخر ولا أدري إن کنت آعنی 
للإنسان آم للاخلاق» أن نری في جميع اللغات 
البشریق القديمة والحديثة» أن اللفظة نفسها التی تحیل 
إلى معانی الخلق فی BS‏ تحیل إلى معانی الحماقة فى لا 
انية» انسان خلوق هنا Sia gaol LL colby‏ 
ثمة کلیر من الأمثلة على هذاء كما الكلمة التی 
تلفظ dabbenaggine‏ فی الإيطالية وتحيل إلى الاخلاص 


88 


أو الورع المفرط. Lis Lal‏ في الإغريقية ,601/1 
LES EUNVELA‏ تعنی هنا قلیل لش تقدیر کی DA‏ 





S9 





Lal‏ الازدراء فقد یقدر ade‏ کشر 3 ة هي المرات التى نری 


90 


فيها CLA!‏ والأشخاص الخارجین حديثا إلى العالم 
هذا لرعونة * فیهم) ولا لغاية عندهم: ولكن لمج 
لرخبة في الا يجلبو لعداوة على سيم وطبعاً لسلب 


سیم ذاك أن المحترم يزيد تقديرٌه لنفسه: والمحترم 
ینقص. هاکم نصيحتي لا تسم وراء الآخرين لجاه أو 
منفعة» ولا حّی للفوز بمحتهم التي لن UE‏ بطبیعة 
الحال. احفظ plas‏ رفعتك معطیا للآخرين لا أكثر مم 
أنت مدين لهم به أعرف» القلیل سوف يكون مبغوضاً 
ومضطهدا ۰ ولكن ليس مُزدری دوما. 
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)1( فرانتشسکو غویتشاردینی )1540-1483( مؤرخ ايطالي بعد أب التاریخ 
Er!‏ وذلك لاعتماده على الوثائق الحکومية في دراسته لتاريخ 
ایطالیا» المترجم. 


94 


الحديثين الذي عرف الانسان cle‏ وبنی فلسفته حول 
الوقائع على فاعدة لمعرفة بالطبيعة الإنسانيّة» ولیس 
فقط على محض علوم سياسية مستقلة عن علوم 
الانسانيّات. وفوق ذلك وهميّة. لطالما عول عليه 
Los y Og) hol!‏ أولئك الذين هم خلف الجبال 
وخلف البحارء الذین قصروا نقاشاتهم على الوقائع فقط 


a 


دول إتعابف انفسهم بالتفكير اكثر بحو cele YI‏ عير 


Lil 


ظنيء لا أحد یتعلم Sb‏ الیش ما لم یتعلم فن 
مسارة الهبة» هذه المفردة الصنغيرة الخالصة خلوص 
التقاء» وأعني الهبة التي قد تأتینا من الآخرين» 
وبالأخص تلك التّلقائيّة» LS‏ جليلة ومضاعفة: 
ليس فقط هی ولکن أيضا السُول الأزلي وبلا نهاية 
للأشياء التي یژتاها الآخرون باستحقاقهم هؤلاء الذين 
og te‏ آحوال وظروف الشیء ثم باجتهادهم الخاص 
ینالونه. ولو حدث فی النهاية وبسبب اضطرارك. أو 


95 


كلمة شکر. لکن ما أن يسمعوا سؤلك الحقيقي. 
تراهم یولون آدراج الریاح. 


LIll 


بقول بیو ده . احد الملاسمة ‘elo tall‏ ۰ من المستحیل 


هد التفس Isa « 8, e‏ شمن من مواصاة لحاة 
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ولكن من تلك التى i‏ لهذاء أجل أن fod‏ 
المخطئون على الشعور بالخجل» لن يكون من سبيل 


آخرء سوى pus‏ المواقع 


۱,۷ 1 


الرعدیدون لا یتملکھم الحب أقل مما يتملك 
المتعجرفين ؛ Lala‏ أو نقل st‏ احساسا؛ و ولهذا 








على هذا القول أن الطریق الأقصر إلى نيل الشهرة هي 
بت بقوّة ویقین. وهذا ممكن. من نيل الطریق نفسها 


LXI 
من‎ SIE بظل الاانسان‎ o مغادرا ست‎ 





LATI 


a 
aw سے‎ 3 


هو الكثير من التقييم. 
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عندما «us‏ كما ¿Lal «dle‏ الحقيقية يغلبه شعور 


بالرغبة في التراجع . واللود نليلاً بالطفولة یکتشف أنه 
کان Mat‏ باعتقاداته السابقة» of‏ عليه الآن أن a‏ 


رجلاً ویطرح عنه كل أثر للطفلية ذاك E GA of‏ 


معکو سة» JU‏ نسان Ls gee‏ كلما pes‏ فی السنین LIS.‏ 
از داد قرباً من الطفولة. 





علامة على انعد ام الا هتمام سرعان ما ىدو ول Sil‏ 
لعا يعانوا جر اء تلك اللامالاة. وتراهم یلجؤون لکل 


فعل رخیص. ولكن › هذا ¿momo Lal‏ أن تفعل » حين 
نشعر بنفسك مُزدری من آحدهم بحيث ترڈل 


بعلامات ازدراء مضاعفة. لتك clase‏ و or lla‏ 


إشارات الاذلال مع إشارات التّقديرء وهذا آشد 
ola‏ 


1۱-۲ 





ومهانون. ذاك أن تلك الرّفعة LS‏ التي تجعل ذاك العده 
zen‏ یمن لب أمارات ال ٠‏ هي ذاٹھا لی 
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LXA VI 


لا شيء آکثر ندرة في العالم من امرئ یحتمل. 


LXX VII 


ينظر إلى لصحة في العالم على TA‏ 
وقللة هي في ila‏ الافعال والمبادرات Lege‏ التي 
لا تکود مرتبة i‏ الصحة ce‏ هدا إن كانت مو جودة 


جرء CA‏ ولیس في کی أذ الحياة هي في الأساس 
ccp cello Ai‏ مثلما هو الحال داعم ام يتجاهلو Y‏ ۱ 


الجهة المعاکسة نت لا ترى مكاناً على وج الأرض 


غير صي وبائس الا وترى ol‏ فيه يتأقلمون بجميع 
الوسائل الممكنة لا جل ell‏ ومکان ما هو الآن صحى 


وغير ماهول» هو بعد فليل مزدحم وممرض: كثيرا ما 


115 





li y io‏ الےه انتساہ ات رن 


وكما win‏ وجدت ضسك وأندت في pe‏ 


ی 


E e 2 
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a 


وکنت قد عر فته GLY‏ منذ سنوات قللة فللو هلة الاولی 
بدا لی أنّى آنظر إلى شخص أثقلت عليه المحن. ان 





کر سنهم يکود “ee‏ افکار جدید: ولو 





122 


اليأس أو بالأمل حيال ما یمکن فعله لاجل المستقبل: 
لأجل المکان الذي ad gy‏ إليه مصیره فی هذا العالم. في 
AYLI‏ فإن للحياة في عينيه صورة آحری؛ لقد تبدلت 
من شيء مسموع إلى مرئي» ومن متخیل إلى معاش ؛ 
وهو یشعر Sl OV‏ في مركزهاء ربما لم يعد سعيداء 
ولكنّه فی di‏ حال أقوى من «Ji‏ أعني أكثر معرفة بنفسه 


وبالااخرين. 


LXXXIII 
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ral 


الظلام cl‏ من الع ل والمعتزل SCAM Lu;‏ ضد 


وبا العادات الد ار جس کان القدماء يطلقون o‏ 





LXXXVI 
الأفضلة على‎ sia ¿llo من بسافر كثيرا؛‎ 


سا درد اف ےج 


EI RO “Li 


LXXA VIII 


ليس أمرا نادر لحدوث ol‏ الشخص الفارغ 
الملی- بأفكار تدور كلها حول نفسه. بدل أن يكون 
Gu‏ وجافً الروح» كما يحدث في الارجح تراه رقیقا 
LL‏ رفيقاً صالحاء بل وصدیقاً خدوما جدا. Y y‏ يعتقد 


بان‌سانية مادحا ي آعماقه هذه بان و هده المعرفة في 


ol‏ هذا | الانطباع الذى كبر في نفسه ء یکر بالفطر ة. و 

النهاية فان هذه الثقة التي لديه عن Eo Lul‏ وعن 
رأي الجنس البشري الذي يؤكد عليهاء تنزع من سلوكه 
کل مظاهر القسوةء أنه ما من شخص قد یکون راضیا 
بنفسه وبالاخرین وتراه ‏ في الوقت نفسه فظ المشاعر؛ 
كما تولد هذه UE‏ فيه تلك SÓN‏ التی تجعله يبدو 


أحيانا بمنظر الأشخاص المتّضعين. 
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یکونوا مقدرین من أن یکو نوا برس A ٠‏ ریا ye‏ 
Ab‏ إثبات التقدیر سواء کان صادقا أو زائفا (في جمیع 
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¿una‏ الفقير Lae‏ الساذح حامعا٘ والقروی متمدنا. 


رد 





يذلاك الک call Bir Ag‏ ما دامت رأسه مر 49 CAS‏ 
فان العالم لن يمنحه الحكم اناه fal‏ في قلب هذا 
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Mi‏ ذلك داخل سلطانه. SY‏ إن لم یدا Lui‏ تساو من 


الأوقات الأسطورية في calo‏ مثلماء 8 داکرة الام 


4 A G $- 2 
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CHI 


المديح الذي يُعطى لناء يجعل الأشياء والملکات 





الثقافة التى بتلقاها بالأخص فى إيطاليا Se gl‏ 


ظ لمتثقفون (وهم ليسوا کثرا للحقيقة)» هي خيانة شكلية 
le‏ من قبل cia‏ القوة. والشيخوخة ضد 














بكل الحرارة. اعتياد کریم فعل بطولی. Lis‏ لیفطرا 
القلوب :لک الانسان إذا Cel‏ وبالأخص من 
يشبهه» يشعرٌ بالمهانة؛ ولهذا. عوض أن يحب 
یضحك. بل eM‏ يذهب وراء ذلك ففی الحياة العامة 
يبدو I‏ من الضروري الکد في إهانة DL‏ بدل 


الرعونة: Cite‏ آن الرعونة ملك الجمیع: > لذا هی على 
I‏ مخفور ac ha‏ مضدود العادة . رتبدو كما و 














من دوي المنزلة الرفيعة. ve)‏ تحلون بصمات ىسطة؛ و آن 





اللود ai‏ لصمت أثناء CAS alee]‏ هو شبىء جما 
ومح عندما تکتشف أن الشخص calas‏ ملك 
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LS J‏ لاحت النّغمة BE‏ لاذعت غير أن الأفكار 


3 I, 3 
¥ o 


یتعالقان فی رحم المضادة التي بين الذاتي ee sally‏ 


191 





الف الجام > shold‏ 


سوف أقولها هنا فى الاسفل . ذا أنه لم يكن GLE‏ 
مطلقاء ميل إلى كره الانسان» Matinee MÍN‏ بهذه 








والكثاب لاتينيون مثل شیشرون ara‏ اسآ 








لکن تبقی الأقكار يكل تأکید وبعیدا عن 
رد Ul‏ — برا الأخرى. تصوصا ذات 


لبوباردي عن الانسان والعالم صافية ضافية. 
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JLo! 3‏ شاعر سوري. 
MW‏ ولد بمدينة اللاذفية 

,| الوافعة على المتوشص 
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في جامعه بیرودجا 
في ایطالیا. 
jl‏ شهادتي ماجستیر من جامعتي 
حانانیا وب یرودجا قي ایطالیا حول 
التواصل الثقافى وتدويل LU!‏ 
دول البحر الأبيض المتوسط. 
حاز الجائزة الأولى في الشعر خلال 
مهرجان آذار الثامن eva) pire‏ الشباب 
fo‏ 





jan‏ له دیوان بعنوان «ن» We‏ داري 
مواقف فى لبنان وبدايات في سوريا 
Pod‏ 
صدر دیوانه التائی بعنوان بیرودجا: 
النص-الجسد» عن دار مواقف فی UUW‏ 
9[ 


له arc‏ مغالات وقصاتد منشورة فى 
الدوریات LLO Led‏ 
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